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Kính gửi quý vị phụ huynh/giám hộ: 
 
Nhân dịp chúng ta mới trở lại học sau cơn hỏa hoạn, tôi muốn thưa rõ cùng quý vị là Khu Học Chánh Thống Nhất 
San Diego rất quan tâm đến sự an toàn của các học sinh cũng như sự thành công của các em về mặt học vấn. Chúng 
tôi đã thiết kế những biện pháp an toàn  để con em quý vị có được một khung cảnh học tập an toàn và được chăm 
sóc kỹ lưỡng. 
 
• Khu Học Chánh Thống Nhất San Diego có 45 nhân viên cảnh sát và 26 nhân viên phục vụ cộng đồng làm việc 

tại những trường tiểu học, trung học đệ nhất và đệ nhị cấp.  Các nhân viên đầy khả năng này luôn trau dồi nghề 
nghiệp để có thể phản ứng hữu hiệu trong bất cứ trường hợp nào. 

 
• Mỗi trường đều có một kế hoạch an tòan riêng mô tả những biện pháp khẩn cấp, sự chuẩn bị cho thảm họa và 

cách thức làm sao giữ an toàn cho học sinh và nhân viên khi mạng sống họ bị đe dọa. Các trường thường xuyên 
thực tập những biện pháp khẩn cấp này. 

 
• Nhóm Parent Patrols gồm có phụ huynh, nhân viên và tình nguyện viên trong cộng đồng.  Họ được huấn luyện 

bởi School Police Crime Prevention Unit (đơn vị cảnh sát chuyên về ngăn  ngừa tội phạm) và là tai mắt thêm 
giúp chúng tôi trông chừng con quý vị ở trường học. 

 
• Lại còn có chương trình Campus Crime Stoppers, một sự cộng tác với San Diego County Crime Stoppers, để 

cung cấp cho học sinh và phụ huynh một đường lối an toàn và sự khích lệ để báo cáo tội phạm. 
 
• Văn phòng cố vấn của các trường trung học huấn luyện cho những cố vấn đồng tuế (peer counselors) và những 

người hòa giải xung đột (conflict mediators). Những nhóm yểm trợ cho học sinh nói chuyện về những phương 
cách khống chế sự tức giận và giúp đỡ về nhiều vấn đề khác liên quan đến sự ngăn ngừa bạo động. 

 
Nhờ những cố gắng vừa kể mà nay các ngôi trường của chúng ta an toàn hơn. Tỷ lệ tội phạm tiếp tục đi xuống trong 
quận hạt.  Để chiều hướng này tiếp tục, chúng tôi cần sự giúp đỡ và yểm trợ của quý vị.  
 
Tôi khuyến khích quý vị nói chuyện với con em về Chính Sách Không Dung Tha của học khu. Nói rõ cho các em 
biết là quý vị ủng hộ những chính sách và luật lệ của trường học vì nhờ đó mà các em mới có được một khung cảnh 
an toàn để học tập. Hãy tham gia tích cực với trường của con quý vị và tìm hiểu về thủ tục giữ an toàn và kế họach 
chống thảm họa của trường.  Hãy giải quyết các vấn đề một cách tích cực và làm gương sáng cho mọi người noi 
theo.  
Cám ơn quý vị đã góp sức với chúng tôi để giúp các học sinh có cơ hội học tập tích cực trong một khung cảnh an 
toàn. 
 
 Kính chào quý vị, 
 
 
 
 
Carl A. Cohn 
Giám Đốc Học Khu 
 
 
Lưu ý.  Tất cả các trường sẽ đóng cửa nghỉ Lễ Tạ Ơn từ 19–23 tháng mười một.  Xin chúc quý vị một tuần lễ an vui 
và thoải mái.   


